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Es Gaoffi . . .

. . . Wo ds Roseli zw6i Chacheli voll het ygschdicht gha, hocklet’s z'frid-
nigs uf ds Ruehbett ahe u zieht Karludin zue nem. D4 het es tilecht, es chénnt
omel im Himel nid schoner sy, weder so mit eme nétte Trachtemeitschi aleini uf
eme linge Ruehbett bi mene Gaffi z’hockle, u das Chrotli het nen aglichlet,
wie nes jungs Turteltiibeli. Wie-n-er schi neher zue nem zuehe la un afe nes
Schliickli us sim Chacheli nih wott, schiesst er ungereinisch zwig, es ischt
em, er ghori dusse d’Stédgetritte gixe.

,,L0S, chunnt dcht nid neuer d’Stigen uehe? Wei mer dcht nid d’Lampen
ablosche ? Aber wie-n-er uufstah un obenahe blase wott, chlépferlet’s scho
am Pfdischterli. Er luegt erstuunet ds Meitschi a u gseht, wie das es ziin-
tigs Chopfli uberchunnt. Jetz chldpferlet’s no einisch, aber ddrung scho chly
chicher. _

,Was isch da los? Da wott allwidg en angere zue dr.” Es wott em 6ppis
chiischele, aber i ddm Momint ghort me’s ussefiir ,Roseli, Roseli! Bisch no
uuf?* ritefe.

,90, i gloube, i sig da am ldtzen Ort, i gah“, ruret Karludt chly uhirsche,
steit uuf u nimmt si Huet.

., Du, hdb di doch still! Du chascht 6mel hie nid use u siischt isch ja niene
ke Tiir u kes Pfdischter.

»Ja, was wei mer de mache? Da warte, bis dd ume geit?«

»Das geit nid, wil er ja gseht, dassi Liecht ha. | gloube, es sig der Turi
im Dorf nide, Sie wei gloub morn e Schlittepartie mache, un i soétt schynts o
mit. Jetz wird er mer’sch oppe wdlle cho go sdge.*

»He nu, so gang red mit em use oder heiss ne grad da zue-n-is ihe.
Schliesslig isch da nid viel ansch derby, wenn er mi . . .

»INe nei, das wett i nid, dass er di da by mer gsdch. Begryfsch, das miech si
nid grad guet Aber weisch du was? Gang du derwile da i di Troog ihe.
De tue nem uuf u luege ne gleitig umen abz’schiissele. Es Moméntli wirsch es
scho uusgstah da drinne.“ Es liipft der Techel, u Karludi weiss i Gottsname
niit angersch, weder ihm z'folge.

Jetz macht es d'Tiiren uuf. u dd Anger chunnt ihe.

» Was donnersch hesch du jetz 6mel o gha, dass du so lang gniiiitet hesch?“
begédhrt dd hagebuechigen uuf. “Hescht 6ppe nen angere by dc?“

. Wie wett i o, Stiirmi was de bisch! I ha no nes Gaffi gmacht, u wil ds
Wasser grad het afa plodere, ha-n-i's z'erscht émel no miiessen abschiitte,
gob dr ha chdonne cho uftue. Du weischt ja, mir hei hinecht Konzirt gha, un
uf dd chalt Wy uehe nimmen i de albe gérn no 0ppis Warms,*

,Abe, u de hesch grad zwoi agrichtet. Du wirsch de griiiisli erlichnet sy.“

»He, wo-n-i di ha ghort, ha-n-i tdicht, i richti fiir di o grad eis a, du
wdrdisch chuum de nei sége. So hock jetz ab u stiirm nid lang! Weisch, i
bi gnietig u wett de Oppen ungere.*

» Wettisch? Angerimal bischt dmel albe nienehalb so schiitzig.«

»Bscht, nid z'lut, siisch ghore sie’s!“ un es verhet em ds Muul derzue.

»S0 so, angerimal! Luegt es also zu ddm Bareloch use? U du lasch di so
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la iheflismen u huurisch widg eme settige zwdifachen i ddm cheibe Troog
inne ?* So fiiiirtiiiiflets i ddm arme Karludi inne, un er cha niit mache, we-
der witer zuelose, wie dd anger Hagel sis Gaffi suuft u wie sie z'sime
chiischelen u schmiétzele. As tuet frili hie u da derglyche. wie-n-es an em
patteri, dass er jetze heigang. Di tuet glych ke Wauch u setzt gidng friisch
umen a. So ischt ei Stung, si zwo vergange, un dr muutrummet ging no i
sim Troog inne. Sini Glider fa nen afa schmirze, un er tarf si nid verriiehre;
derzue fat ne der Aten afa plage. wil er schier ke Luft me het. Er weiss nid
wott er grad der Techel uufschiessen un i d'Stuben use satze. Aber de wir
d’Chappen erscht riicht Litzi, un us eim Ubel giib es de grad zwdi.

Antlige, es het scho gig de Viere griickt. het did Tiiru doch du afen uuf u
macht Anstalte fiir Oppe de z’gah. Aber uf em L&dubli usse geit das Gchiischel
fritsch ume los, un es geit no fei echly ne Rung, bis Karludi d'Stagetritte ume
ghort gixe un 4r der Techel tarf liipfe. Wo Roseli umen ihechunnt, steit er
scho i der Stuben usse u triickt si verwuuschet Huet umen i d'Gredi.

»3dll, bis nid hohn, dass es jetz chly lenger g'gangen isch! Aber du muesch
begryfe, es isch halt e guete Bekannte von is; drum ha ne nid grad mit
Gwalt chonne furtjage. | ha gwiiss mis Miigligschte gmacht; das hescht ja
ghort.™

»Ja ja, du hesch dis Miiglichste gmacht, das ha-n-i ghort. Aber ds nechscht-
mal muesch de der Anger astelle fiir mit dr heiz'gah. wil dd bi dir schynts
besser deheimen isch. | wiinsche dir rdcht vil Vergniiege zu dir Schlittepartie u
danke dr no fiir das Gaffi, wo du di Tiiru gsoffe het. Adie!~

Karl Grunder: Us: ,Gottiwil*, Verlag A. Francke AG, Biirn, 1941

Us em ,,Eulenspiegel-Kalender*
Verlag Ringier & Co, AG. Zofingen

Kindermund. Mutter: ,Los, Rosli, wenn du muescht hueschte. muesch
ging es Héandli vor’'s Miili ha,~ — Rosli: ,Aber Muetti, bi mir fliiget ja keine
Zahn use.

Frau Miiller zur Nachbarin: ,Dinket Sie, mi Tochter isch so flissig, dass
sie wihrend ihrem Verlobigskuss gar ndd emal ufghtrt hdt Hardopfel schile.®

Die Aufkldrung. Vater: ,Channsch du mir es Bispiel sdge, dass ehr-
lich am langste wéahrt?*

»Jo, Papa! Wenn ich d’'Richnige i dr Schuel im Hans abschribe, bin ich
schneller fertig, als wenn ich sie sidlber usrachne!*

Stimmt! Richter: ,Sind Sie villicht scho-n-emol vorbestraft?“
Angeklagter. ,Nei, immer erst nachhédr!*

Pfarrer: ,Die Felder und Acker, das Dorf, der Wald, alles das gehirt
dem lieben Gott — He, Hansli, schlofsch wieder? Was ha-n-i gseit? Wim
ghort iises Dorf mit em Wald und de Felder?“ — Hansli: ,Meischteteils de
Banke, Herr Pfarrer!“
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